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AMENDEMENTSAMENDEMENTEN

tot overdracht van de bevoegdheid van
toezicht op de federale politie van

de federale procureur naar
de nationaal magistraten

transférant le pouvoir d’exercer
la surveillance sur la police fédérale

 du procureur fédéral aux
magistrats nationaux

Document précédent :
Doc 50 0991/ (2000-2001) :
001 : Proposition de loi temporaire.

Voorgaand document :
Doc 50 0991/ (2000-2001) :
001 :  Voorstel van tijdelijke wet.

Nr. 1 VAN DE HEER BOURGEOIS c.s.

Opschrift

Het opschrift vervangen als volgt :

«Voorstel van tijdelijke wet tot overdracht van de be-
voegdheden van de federale procureur naar de natio-
naal magistraten».

VERANTWOORDING

Gelet op de hiernavolgende amendementen waarbij voor-
gesteld wordt om meer bevoegdheden van de federale procu-
reur tijdelijk te transfereren naar de nationaal magistraten is
ook een wijziging van het opschrift van de tijdelijke wet ver-
eist.

N° 1 DE M. BOURGEOIS ET CONSORTS

Intitulé

Remplacer l’intitulé par l’intitulé suivant :

« Proposition de loi temporaire transférant les com-
pétences du procureur fédéral aux magistrats natio-
naux. ».

JUSTIFICATION

Étant donné que les amendements suivants tendent à
transférer temporairement davantage de compétences du
procureur fédéral aux magistrats nationaux, il est également
nécessaire de modifier l’intitulé de la loi temporaire propo-
sée.
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N°2 DE M. BOURGEOIS ET CONSORTS

Art. 2

Remplacer cet article par la disposition suivante :

« Les magistrats nationaux sont chargés, sous la sur-
veillance et la direction d’un membre du collège des pro-
cureurs généraux désigné par le Roi à cet effet après
concertation avec ledit collège :

1° d’exercer sur le fonctionnement général et particu-
lier de la police fédérale la surveillance prévue par l’arti-
cle 144bis, § 2, 4°, du Code judiciaire, inséré par l’article
6 de la loi du 22 décembre 1998 sur l’intégration verti-
cale du ministère public, le parquet fédéral et le conseil
des procureurs du Roi ;

2° de siéger au sein du Conseil fédéral de police, con-
formément à l’article 6, 5°, de la loi du 7 décembre 1998
organisant un service de police intégré, structuré à deux
niveaux ;

3° d’exercer sur les systèmes d’index la surveillance
prévue à l’article 44/4 de la loi du 5 août 1992, inséré
par l’article 191 de la loi du 7 décembre 1998 ;

4° d’exercer la présidence de l’organe chargé de con-
trôler la gestion de la banque de données nationale gé-
nérale ainsi qu’il est prévu à l’article 44/7 de la loi du
5 août 1992, inséré par l’article 191 de la loi du 7 dé-
cembre 1998.».

JUSTIFICATION

Cet amendement vise à transférer temporairement aux
magistrats nationaux la totalité des compétences, multiples,
qui ont été attribuées au procureur fédéral.

N° 3 DU GOUVERNEMENT

Art. 2

Remplacer l’article par la disposition suivante :

Nr. 2  VAN DE HEER BOURGEOIS c.s.

Art. 2

Artikel 2 van het wetsvoorstel vervangen als volgt :

«De nationaal magistraten worden onder het toezicht
en de leiding van een lid van het college van procureurs-
generaal, dat de Koning hiertoe heeft aangewezen na
overleg met dit college, belast met :

1°  Het toezicht op de algemene en bijzondere wer-
king van de federale politie zoals bepaald in artikel 144bis,
§2, 4°, van het Gerechtelijk Wetboek, zoals ingevoegd
door artikel 6 van de wet van 22 december 1998 betref-
fende de vertikale integratie van het openbaar ministe-
rie, het federaal parket en de raad van de procureurs
des Konings;

2°  Het zetel hebben in de federale politieraad, over-
eenkomstig artikel 6, 5°, van de wet van 7 december
1998 tot organisatie van een geïntegreerde politiedienst
gestructureerd op twee niveaus;

3°  Het toezicht op de indexsystemen zoals bepaald
in artikel 44/4 van de wet van 5 augustus 1992 inge-
voegd door artikel 191 van de wet van 7 december 1998.

4°  Het voorzitten van het controleorgaan op het be-
heer van de algemene nationale gegevensbank zoals
bepaald door artikel 44/7 van de wet van 5 augustus
1992 ingevoegd door artikel 191 van de wet van 7 de-
cember 1998.».

VERANTWOORDING

Gelet op de diverse bevoegdheden van de federale procu-
reur wordt voorgesteld alle bevoegdheden bij wijze van tijde-
lijke wet over te dragen naar de nationaal magistraten.

Geert BOURGEOIS (VU & ID)
Fientje MOERMAN (VLD)
Fauzaya TALHAOUI (AGALEV-ECOLO)
Tony VAN PARYS (CVP)
Joëlle MILQUET (PSC)
Anne BARZIN (PRL FDF MCC)

Nr. 3 VAN DE REGERING

Art. 2

Dit artikel vervangen door de volgende bepaling :
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«Un article 257bis, rédigé comme suit, est inséré dans
la loi du 7 décembre 1998 organisant un service de po-
lice intégré structuré à deux niveaux :

«En attendant que le procureur fédéral et les magis-
trats fédéraux puissent assumer les tâches et compé-
tences qui leurs sont attribués par la présente loi, par la
loi du 5 août 1992 sur la fonction de police, par la loi
organique du 18 juillet 1991 du contrôle des services de
police et de renseignements et par l’article 47quater du
Code d’instruction criminelle, ces tâches et compéten-
ces seront exercées par les magistrats désignés par le
ministre de la Justice et le ministre de l’Intérieur après
avoir recueilli l’avis du Collège des procureurs généraux.

Seuls les magistrats qui, selon le cas, sont dans les
conditions pour être désignés procureur fédéral ou ma-
gistrat fédéral, seront pris en compte.».».

JUSTIFICATION

Au moment où la réforme des polices entrera en vigueur il
n’y aura ni procureur fédéral, ni magistrats fédéraux alors que
certaines tâches leur ont été attribuées dans le cadre de cette
réforme, notamment des misisons de contrôle.

Actuellement, il n’y a que deux, et très bientôt, trois magis-
trats nationaux opérationels.  Ils sont déjà surchargés. Il n’est
donc pas souhaitable d’étendre l’ensemble de leurs tâches.

Ceci justifie l’insertion d’une mesure transitoire destinée à
garantir que ces tâches seront remplies sur le terrain par des
magistrats désignés à cet effet par le ministre de la Justice et
le ministre de l’Intérieur dans l’attente que le procureur fédé-
ral et les magistrats fédéraux prennent leurs fonctions.

N° 4 DU GOUVERNEMENT

A l’article 3 proposé, supprimer les mots «et cesse
de sortir ses effets à la date fixée par le Roi».

Le ministre de la Justice

Marc VERWILGHEN

«In de wet van 7 december 1998 tot organisatie van
een geïntegreerde politiedienst gestructureerd op 2 ni-
veaus, wordt een artikel 257bis ingevoegd, luidende :

«In afwachting dat de federale procureur en de fede-
rale magistraten de hen bij deze wet, bij de wet van
5 augustus 1992 op het politieambt, bij de organieke wet
van 18 juli 1991 tot regeling van het toezicht op politie-
en inlichtingendiensten en bij artikel 47quater van het
Wetboek van strafvordering opgedragen taken en be-
voegdheden kunnen opnemen, zullen deze worden uit-
geoefend door magistraten die daartoe door de minister
van Justitie en de minister van Binnenlandse Zaken, na
het advies te hebben ingewonnen van het College van
procureurs-generaal, worden aangewezen.

Alleen magistraten die, al naargelang het geval, ver-
keren in de voorwaarden om als federale procureur of
federaal magistraat te worden aangewezen, komen hier-
voor in aanmerking.».».

VERANTWOORDING

Op het ogenblik dat de politiehervorming in werking treedt
zullen er nog geen federale procureur, noch federale magis-
traten beschikbaar zijn, terwijl hen in het kader van die politie-
hervorming bepaalde taken onder andere van toezicht, wor-
den toebedeeld.

Er zijn voor het ogenblik slechts twee, zeer binnenkort drie,
nationale magistraten operationeel.  Zij zijn momenteel reeds
overbevraagd.  Het is dus niet aangewezen om hun taken-
pakket nog uit te breiden.

Vandaar dat de invoeging van een overgangsbepaling wordt
voorgesteld die ervoor moet zorgen dat de betrokken taken
op het terrein worden ingevuld en uitgeoefend door magistra-
ten, daartoe aangewezen door de minister van Justitie en de
minister van Binnenlandse Zaken, in afwachting dat de fede-
rale procureur en de federale magistraten hun functies opne-
men.

Nr. 4 VAN DE REGERING

In het voorgestelde artikel 3, de woorden «en treedt
buiten werking op een door de Koning te bepalen da-
tum», weglaten.

De minister van Justitie,

Marc VERWILGHEN
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